
Dinlerarasý diyaloðun dinî temelleri (1)

Dinlerarasý diyalog görüþmelerini &ldquo;yýllarca Ýslâm&rsquo;a, Kur&rsquo;ân&rsquo;a baþkaldýrmýþ, düþmanlýk etmiþ insanlarla dostluk
kurma&rdquo; diye tenkit edenler olabilir. Halbuki dinlerarasý diyalog görüþmeleri, Ýslâmî bir düþünce ve bu düþüncenin hayata
yansýmasýndan ibarettir. Allah Resûlü (sas), yýllarca kendisine her türlü iþkenceyi yapan Ebu Cehil&rsquo;i ve onun gibi
nicelerini karþýsýna alýp muhatap olarak kabul etmiþtir. O halde çeþitli vesilelerle görüþülüp konuþulan deðiþik dinlerden bu insanlar -kaldý
ki çoklarý inancýný izhar ediyorlar- yüzünden, Ýslâmî nasslarla te&rsquo;lif edilemeyecek tenkitler yapmanýn hiçbir manasý yoktur.
Böyle bir tavýr aslýnda, Ýslâm&rsquo;ý tam anlamýyla özümseyememenin bir ifadesidir.

Diyalog ve hoþgörü açýsýndan Kur&rsquo;ân ve Sünnet&rsquo;e bakýnca, konuyla alâkalý birçok ayet ve hadis bulmak mümkündür.
Kur&rsquo;ân ve Sünnet-i sahîha&rsquo;da bazý hususî haller müstesnâ, hep müsamahayý görürüz. Bir insan kendini az zorlayarak
ve biraz dikkatlice Kur&rsquo;ân&rsquo;ýn ayetlerine göz gezdirebilse, müsamaha, af, diyalog ve herkese baðrýný açma ile alâkalý
konuya esas teþkil edebilecek onlarca ayet bulabilir. Ýþte bu husus, Ýslâm dininin herkesi kucaklayýcý bir yanýný, yani onun
evrenselliðini göstermektedir. Ýslâmî müsamahanýn çerçevesi ehl-i kitaba, hatta bir manada kim olursa olsun bütün dünya insanlarýna
kadar uzanmaktadýr.

Ne Kur&rsquo;ân, ne de Sünnet&rsquo;te, sevgiye, hoþgörüye ve herkesle konuþup görüþme, duygu ve düþünceleri ifade etme
manasýnda diyaloða zýt ve onlarý yasaklayýcý bir hüküm, bir tavýr vardýr. Zaten herkesin iyiliðini isteyen ve istisnasýz herkesi kurtuluþa
çaðýran bir dinin baþka türlü olmasý da düþünülemez.

Kur&rsquo;ân-ý Kerim, âlemlere rahmet olarak gönderilen Efendimiz&rsquo;e (sas) evrensel risâlet vazifesini yerine getirirken,
daima hoþgörü ve diyaloðu esas almasýný emretmenin yaný sýra, þu ayet-i kerime ile de Ehl-i Kitap&rsquo;la hangi ortak paydada
buluþulmasý gerektiðine iþarette bulunur: 1.&rdquo;De ki: &ldquo;Ey ehl-i kitap, sizinle bizim aramýzda ayný olan bir kelimeye
gelin: Allah&rsquo;tan baþkasýna ibadet etmeyelim ve O&rsquo;na hiçbir þeyi ortak koþmayalým; Allah&rsquo;ý býrakýp da,
kimimiz kimimizi rabler de edinmesin.&rdquo; (Âl-i Ýmrân, 64)

Ýþte bu ayet, Ehl-i Kitab&rsquo;a güler bir yüz ve tatlý bir dille yaklaþýp, &ldquo;gelin&rdquo; diyor. Bu &ldquo;gelin&rdquo;
deyiþte, &ldquo;sizi çaðýrdýðým, davet ettiðim þeyler, sizin bilmediðiniz þeyler deðil; tam tersine, bildiðiniz, ünsiyet ettiðiniz ve bizden çok
önce karþýlaþýp da, þimdi unutmuþ olabileceðiniz veya yanlýþ hatýrladýðýnýz þeyler türündendir.&rdquo; diyor ki, bu da
Kur&rsquo;ân&rsquo;ýn, ehl-i kitapla aramýza bir köprü kurarak onlarý gayet yumuþak bir þekilde, sýcak baktýklarý bir noktadan
yakalamasýdýr. Bu husus, Ýslâm&rsquo;ýn tebliðinde ve muhataplara yaklaþmada çok önemlidir. Biz buna, þimdilerin tabiriyle
&ldquo;diyalog&rdquo; da diyebiliriz. Evet, Kur&rsquo;ân&rsquo;ýn ehl-i kitabý çaðýrdýðý o me&rsquo;luf nokta tek bir kelime ile
hülasa edilecek kadar kýsadýr; zira Kur&rsquo;ân onlardan sadece ve sadece bir tek þey istemektedir ki, o da þu görülen köprüden
geçilip, þu kapýya ulaþýlmasýdýr; her þey bir yana sadece &ldquo;sevâün&rdquo; (sizinle bizim aramýzda ayný olan bir kelimeye gelin)
kelimesinde bile bu inceliði, bu yumuþaklýðý ve arada kurulmaya çalýþýlan köprüyü görmek mümkündür.

Ehl-i kitapla diyaloðu emreden âyetler

2. &ldquo;Zulmedenleri hariç, ehl-i kitap ile en güzel olan þeklin dýþýnda bir tarzda mücadele etmeyin ve onlara þöyle deyin:
&ldquo;Biz, hem bize indirilen kitaba, hem size indirilen kitaba iman ettik. Bizim Ýlah&rsquo;ýmýz da sizin Ýlah&rsquo;ýnýz da
bir ve ayný Ýlah&rsquo;týr ve biz O&rsquo;na gönülden teslim olduk.&rdquo; (Ankebut, 46)

Kur&rsquo;ân, bu ayetiyle de bize, üslûpta takýnacaðýmýz tavrý ve sergilememiz gereken edebi gösteriyor. Ehl-i kitabýn zâlim
olmayan kesimiyle münasebetlerimizde, þiddetli davranma ve onlarýn iflahýný kesme düþüncesi Ýslâmî bir düþünce ve davranýþ deðildir.
Böyle bir düþünce ve davranýþ Ýslâmî olmaktan öte, Ýslâmî kaide ve prensiplere aykýrý bir çarpýklýk demektir.

3. &ldquo;Allah, sizinle din uðrunda savaþmayan ve sizi yurtlarýnýzdan çýkarmayanlara iyilik yapmanýzý ve onlara adil
davranmanýzý yasaklamaz.&rdquo; (Mümtehine, Rahatým

Bu âyet, Müslümanlarla Mekke müþriklerinin iliþkilerinin son derece gergin olduðu sýrada inmiþtir. Buna raðmen inanmayanlara iyiliði,
insaf ve adaleti emretmesi oldukça dikkate deðerdir. &ldquo;Allah katýnda din Ýslâm&rsquo;dýr.&rdquo; (Âl-i Ýmrân, 19) ayetinin
gösterdiði gibi; bütün Allah elçileri ayný dinin tebliðcileridir. Þu halde son Peygamber&rsquo;den (sas) önceki Peygamberlerin
tebliðlerine baðlý kaldýklarýný söyleyenlerle diyalog daha kolay ve mümkün olur. Ancak; diyaloða hazýr olmayanlarla sürekli savaþ
edileceðine iliþkin bir emir de Kur&rsquo;ân-ý Kerim&rsquo;de yoktur. Tam aksine; Mümtehine Sûresi&rsquo;ndeki
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8&rsquo;inci âyette, Müslümanlarla savaþmayan diðer din mensuplarý ile en üstün ahlâk ilkeleri çerçevesinde iliþki kurma tavsiyesi
vardýr.

&lsquo;Kâfirleri, Yahudi ve Hýristiyanlarý dost ve sýrdaþ edinmeyin&rsquo; âyetleri diyaloða zýt mýdýr? Müslümanlarýn gayrimüslimleri,
Yahudi ve Hýristiyanlarý dost ve sýrdaþ edinmemeleri konusu, Kur&rsquo;ân-ý Kerim&rsquo;de yer yer zikredilen ve üzerinde
durulan bir husustur: &ldquo;Müminler, müminleri býrakýp, kâfirleri velî edinmesinler. Kim böyle yaparsa, Allah ile iliþiðini kesmiþ
olur. Ancak onlar tarafýndan gelebilecek bir tehlike olursa baþka!&rdquo; (Âl-i Ýmrân, 2Rahatým, &ldquo;Ey iman edenler!
Yahudi ve Hýristiyanlarý velî edinmeyin! Onlar ancak birbirlerinin velîsidirler. Sizden kim onlarý velî edinirse o da onlardandýr.
Allah böylesi zalimleri doðru yola iletmez.&rdquo; (Mâide, 51)

&ldquo;Ey iman edenler! Siz Müslümanlardan baþkasýný sýrdaþ edinmeyin...&rdquo; (Âl-i Ýmrân, 118)

Ýþte bu zikrettiðimiz âyetler ve daha baþka ayetler, (Nisa, 139, 140,144; Mâide, 55-57; Mücâdile 22; Mümtehine 1-4, 9, 13)
gayrimüslimlerin Müslümanlara ve Ýslâm&rsquo;a karþý olan hilelerini tanýma hususunda gayet açýk bir þekilde bilgi vererek,
Müslümanlarýn onlarý dost ve sýrdaþ edinmemeleri gerektiðini ortaya koymaktadýr. Zîra Kur&rsquo;ân&rsquo;da sevgi ve dostluðun
ancak; Allah, Resûlü ve müminler için beslenmesi istenmektedir. (Mâide, 55) Müslüman Allah için sever, Allah için buðzeder. Bu
nedenle onun kâfirlerle dostluk ve yakýnlýk kurmasý, onlara itimat ederek hakîki bir ahbap gibi sýký-fýký iliþkilerde bulunmasý, kalbî
bir muhabbet besleyerek önemli iþlerinde onlarla istiþare etmesi ve sýrlarýný paylaþmasý yasaklanmýþtýr. Çünkü, Allah&rsquo;ýn kitabýna
davet edildikleri halde ilâhî hükümlere sýrt çeviren Allah düþmanlarýna dostluk ile Allah&rsquo;a îman gerçeði ayný kalpte buluþamaz.
Onun içindir ki müminler bundan ciddî bir biçimde sakýndýrýlmýþ, Allah&rsquo;ýn kitabýný kabul etmeyenlerle sýký bir dostluk kurmanýn
kiþiyi, Ýslâm dairesinden çýkma gibi bir tehlikeyle karþý karþýya getireceði belirtilmiþtir. Þimdi, bâzýlarýný zikrettiðimiz bu ve benzeri âyetlerin,
dinlerarasý diyalog görüþmelerine zýt olup olmadýðý konusuna kýsaca temas edelim: Kur&rsquo;an-ý Kerim&rsquo;deki âyetler,
Kur&rsquo;ân bütünlüðü içinde, âyetin öncesine ve sonrasýna dikkat ederek, nüzul sebepleri ve ortamý göz önünde bulundurularak
deðerlendirilmelidir. Yoksa, cýmbýzla çeker gibi bir âyeti tek baþýna alýp deðerlendirme yapmak veya hüküm vermek doðru deðildir.
Gayrimüslimlerin dost edinilmemesi ile ilgili ayetler de ayný metotla ele alýndýðýnda; dini alay konusu edinen, Müslümanlar
aleyhinde oluþum ve faaliyetlerde bulunan, din konusunda Müslümanlarla savaþýp onlarý yurtlarýndan çýkaran kimselerin dost
edinilmesinin yasaklandýðý görülecektir. Yoksa, din konusunda düþmanca tavýr sergilemedikleri ve Müslümanlarý yurtlarýndan zorla
çýkarmadýklarý müddetçe gayrimüslimlerle iyi geçinilmesi, onlara iyilik yapýlmasý ve adil davranýlmasý öngörüldüðü anlaþýlmaktadýr (bkz. Maide
57; Mümtehine Rahatým. Ehl-i kitabýn yemeklerinin yenilmesinin ve kadýnlarýyla evlenilmesinin helal olduðunu belirten âyetler
de bunu göstermektedir. (bkz. Maide 5)

Ýttifak baþka, veli edinmek baþka...

&ldquo;Müminler, müminleri býrakýp, kâfirleri velî edinmesinler&hellip;&rdquo; Âl-i Ýmrân 28&rsquo;inci âyetin, Müslümanlarýn o
zamanki stratejik durumlarýyla yakýn iliþkisi vardýr. Müslümanlar o zaman, gayrimüslimlerle, özellikle Kureyþ müþrikleriyle savaþ
halinde idiler. Ýslam&rsquo;ýn karþýsýnda bir tutum alan Yahudiler de Ýslâm&rsquo;ýn yýkýlmasý için fýrsat kolluyordu. Bundan dolayý
kuvvetli durumda bulunduklarýný hissettikleri zaman Peygamber Efendimiz (sas) ile yaptýklarý antlaþmayý derhal bozup müþrikleri
destekliyorlardý. Þimdi Müslümanlarýn böyle kimselerle sýký fýký dost olmalarý, askerî sýrlarýn bunlarýn eline geçmesine sebep olurdu. Ýþte
böyle aleyhlerine bir sonuç doðuracak durumlarda inkarcýlar toplumu ile dost olmalarý yasaklanmýþtýr.

Allah Resûlü (sas), Mekkeli müþriklerle Hudeybiye barýþ antlaþmasý yaptýðý gibi, Medine&rsquo;ye geldiklerinde Yahudilerle de
&ldquo;Medine Vesikasý&rdquo; diye tarihe geçen yazýlý bir antlaþma yapmýþtýr. Peygamber Efendimiz&rsquo;in (sas) bu
antlaþmalarýndan ve âyetlerin rûhundan anlýyoruz ki, Müslüman yöneticiler, Müslüman olmayan toplumlarla iyi iliþkiler kurabilirler.

Þunu da iyi bilmek lâzýmdýr ki ittifaklar, karþýlýklý menfaatlere dayanýr. Tefsirini yapmakta olduðumuz âyet &ldquo;kâfirlerle antlaþma
yapmayýn&rdquo; demiyor, &ldquo;Müslümanlarý býrakýp onlarý dost tutmayýn.&rdquo; diyor. Zira antlaþma yapýp iyi geçinmek
baþka þey, dost tutmak baþka þeydir. Mâide 51. &ldquo;Ey iman edenler! Yahudi ve Hýristiyanlarý velî edinmeyin!..&rdquo; âyeti
ise, Müslümanlara karþý savaþan Yahudi ve Hýristiyanlarý dost tutmamayý, onlarý velî yapmamayý emrediyor. Bu emir, Müslümanlarýn,
kendileriyle savaþmayan gayrimüslimlerle, müþriklere karþý ittifak yapmalarýna engel deðildir. Çünkü ittifak baþka, velî edinmek baþkadýr.

Âyetlerdeki velî kelimesi: Hâmi, koruyucu, dost, yönetici, bir kimsenin iþlerini deruhte eden, destekleyip yardým eden
anlamlarýna gelir. Öyleyse âyette yasaklanan dostluk, kâfirlere gönülden baðlanmak, müminleri býrakýp onlara sevgi beslemektir. Bu,
Müslüman yöneticilerin, diðer Müslümanlarýn aleyhine olmamak þartýyla, meþrû maksatlarda iþbirliði yapmalarýna mani deðildir. Ayný
þekilde diyalog görüþmelerine de engel deðildir. Maalesef son zamanlarda Ýslâm&rsquo;a karþý tertiplere giriþmek isteyenler;
Ýslâm&rsquo;ýn sürekli savaþ dini olduðunu ileri sürerken, Kur&rsquo;ân-ý Kerim&rsquo;in, yukarýdaki âyetlere dayanarak
&ldquo;Hýristiyan ve Museviler ile dostluðu yasakladýðýný&rdquo; ileri sürmektedirler. Oysa sözü edilen âyetlerde yasaklanmýþ olan
ne &ldquo;diyalog&rdquo;, ne de günlük dildeki anlamý ile &ldquo;dostluk&rdquo;tur.
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Dinlerarasý diyalog görüþmelerini &ldquo;yýllarca Ýslâm&rsquo;a, Kur&rsquo;ân&rsquo;a baþkaldýrmýþ, düþmanlýk etmiþ insanlarla dostluk
kurma&rdquo; diye tenkit edenler olabilir. Halbuki dinlerarasý diyalog görüþmeleri, Ýslâmî bir düþünce ve bu düþüncenin hayata
yansýmasýndan ibarettir. Allah Resûlü (sas), yýllarca kendisine her türlü iþkenceyi yapan Ebu Cehil&rsquo;i ve onun gibi
nicelerini karþýsýna alýp muhatap olarak kabul etmiþtir. O halde çeþitli vesilelerle görüþülüp konuþulan deðiþik dinlerden bu insanlar -kaldý
ki çoklarý inancýný izhar ediyorlar- yüzünden, Ýslâmî nasslarla te&rsquo;lif edilemeyecek tenkitler yapmanýn hiçbir manasý yoktur.
Böyle bir tavýr aslýnda, Ýslâm&rsquo;ý tam anlamýyla özümseyememenin bir ifadesidir. &ldquo;Allah sadece, dininizden ötürü sizinle
savaþan, sizi yerinizden yurdunuzdan kovan ve kovulmanýza destek veren kâfirleri dost edinmenizi men eder. Her kim onlarý
dost edinirse, iþte onlar zalimlerin ta kendileridir.&rdquo; (Mümtehine, 9) ayetine göre kâfirlerle iliþkileri kesmek, her türlü alâkayý
kesmek anlamýna gelmez. Bu âyete göre gayrimüslimlerle iliþki kesmenin sebebi, onlarýn kâfir olmalarý deðil, müminlere zulüm ve
iþkence uygulamalarýdýr. Öyleyse Müslümanlara düþmanlýk etmeyen gayrimüslimlere iyi davranmak gerekir. Müslümanlara düþmanlýk
yapmayan, inançlarýna saygýlý olan gayrimüslimlere karþý, onlara iyilik yapýlmasa bile en azýndan düþmanlýk yapmamak ve adaletli
davranmak adaletin gereðidir. Fakat Müslümanlara karþý düþmanlýklarýný sürdürenlerle, düþmanlýða son verenleri ayný kefeye koymak da
adaletsizliktir.

 

 

Kaynak: Davut Aydüz, www.samanyoluhaber.com, 21.12.2004
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